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Manoel Ignacio Rollemberg dos Santos
Preito de benquerenca ao saudoso erudito

Sempre bem-vestido, elegante e educado, nio tergiversa-
va nunca. Apegado a histéria, amigo lhano, colaborador
assiduo deste Suplemento Cultural, Rollemberg nos deixou em

26 de outubro de 2012.

Dedicou-se de copore et anima ao Santo Sudario, sobre o
qual dizia, com propriedade, que a denominacdo mais ade-
quada seria Santo Linho, Santo Lencol ou ainda Santa
Mortalha, devido as caracteristicas do pano, bem como ao
seu emprego. Explicava que ndo era um sudario, mas um
lencol, ainda que o nome devesse permanecer Santo Suda-
rio, em respeito a historia que o consagrou.

Peregrinou pelo mundo a fim de inteirar-se dos seus
infinitos mistérios. Certa vez, em conversa informal, Rol-
lemberg nos ensinou que a época da morte de Jesus era
comum colocarem pequenas moedas sobre os olhos dos
mortos, costume que remontava aos tempos gregos, em que
se acreditava que o falecido, para atravessar o rio das pro-
fundezas, deveria pagar uma taxa a Caronte, o barqueiro
de Hades. Disse-nos que no Santo Sudario ha nitidas mar-
cas referentes a essa pratica e que as do olho esquerdo
correspondem a um /epton (palavra grega que significa
“coisa muito pequena”) especial, cunhado em 29 da nossa
era, em tributo ao imperador Tibério, como homenagem a
sua mée Julia. E o lepton juolia.

Rollemberg, nesse momento da conversa, tomado de
especial emogao, contou-nos que, voltando do Egito, em
Paris visitou todos os booknistes a0 longo do Sena, bem assim

ruela por ruela do guartier latim, a procurar a pequena moe-
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da. E nada de acha-la. Nao desistiu. Na Place du Parvis, ao
lado do velho Hotel Dieu (correspondente a nossa Santa
Casa de Misericordia), obteve a informacio de que talvez
pudesse encontra-la no Hotel des Monnaies, no Quai de
Conti. La foi ele. Bateu a porta, foi atendido e... nada, mais
uma vez ninguém sabia onde havia um /epton juolia. ] esta-
va prestes a desistir quando um senhor que ouvia as suas
consultas, pedindo licenca, tomou parte na conversa e
disse que somente uma pessoa poderia lhe dar informagoes
seguras sobre o que procurava, fornecendo-lhe o nome e o
enderego de um famoso numismata parisiense. Tomado de
curiosidade e de ansiedade, Rollemberg foi ter ao local,
avindo-se com o referido senhor. Perguntou pela moeda,
explicando-lhe as origens e as caracteristicas que deveria
ter. E o numismata, abrindo um armario, retirou uma pe-
quena gaveta com compartimentos quadriculados, conten-
do moedas do inicio da nossa era, onde havia somente um
lepton, canhado por Péncio Pilatos no ano 29, com a inscri-
¢ao em grego “De Tiberius Cesatr”. Era o juolia.

Tivemos a oportunidade de ver esse cimélio pelas maos
de Rollemberg, que o adquiriu naquele encontro com o

famoso numismata.

A parte de ser um grande conhecedor do Santo Sudario,
Rollemberg era, na acepgio exata do termo, um erudito.
Poliglota, apreciava artes em geral. Autor de varios livros,
homem plural, tinha, por hobby, fotografar. Dizia que eram
registros de momentos especiais vividos em plenitude, seus
aprisionados instantaneos, a conter emocdes € sentimentos.

Eximio cirurgiao pulmonar, Membro Titular da Acade-
mia de Medicina de Sao Paulo, deixa a vida terrena para
entrar na imortalidade reservada aos homens joias raras da
medicina e da cultura.

Saudades.

Guido Arturo Palomba
Diretor Cultural



SUPLEMENTO CULTURAL

Cronica de fim de ano

No momento em que os ponteiros do relégio chegaram,
exatamente, a meia-noite, ela disse: “o tempo nio para”.
Falei: “Feliz Ano-Novo!”. Ela sorriu e respondeu: “isso é
pouco, muito convencional; lembra que dissemos isso no
ano passado?”. Procurando as palavras certas, disse a ver-
dade: “ndo guardarei deste ano que termina nenhuma
tristeza especial, nenhum arrependimento. Nao ganhei
dinheiro, ndo construi patrimonio, mas nao fui aprisionado
por remorsos e nio sofri com doengas. Vivemos nossa
paixdo de modo intenso e tivemos a dose certa dos confli-
tos dos que se amam”. Olhei em volta e havia um clima de
alegria nas outras mesas, as pessoas nos cumprimentavam,
arrisquei perguntar: “que propoésitos faremos para o ano
que se inicia?”. Alguns segundos de siléncio e ela propos:
“nenhum, que tal simplesmente viver a vidar”. Bejjamo-nos.

Nos ualtimos minutos do ano, somos como passageiros
prestes a embarcar em uma viagem desconhecida. Nesses
minutos, antes da contagem regressiva, sentimo-nos na
fronteira do tempo. Vivemos um momento de despedidas.
Ainseguranca do desconhecido, a vontade de ficar e o medo
de ser esquecido sao os conflitos vivenciados pelo homem
no momento de partir. Olhamos para o lado e nio adivi-
nhamos o que significa a viagem para cada um dos outros
passageiros. A mudanca de ano permite o embarque de
todas as virtudes e de todos os pecados.

O garcom se aproximou e nio hesitei em pedir a melhor
champanhe. Naquele momento, a vida parecia 6tima. Lem-
brei o conselho que recebi do meu pai em um longinquo
Reéveillon, quando era adolescente: “ponha as tristezas em
uma gaveta e jogue a chave fora, muito longe”.

No ano que termina, houve momentos de inseguranca,
medo, angustia, dor e perda, mas também de confianca,
harmonia, saide, trabalho, paz, sonho e amor. Esse ano
que agora acaba foi igual a muitos outros anos anteriores.
Nao existe, na verdade, “ano novo”. O tempo nio se divi-
de, é continuo desde 0 nosso nascimento até a nossa morte.

O homem e o tempo harmonizam-se, fundem-se. O tempo

José Hugo de Lins Pessoa

somos nds mesmos, o tempo existencial. A morte é o tem-
po que para.

A fantastica ideia da construcio de um calendério, com
dias, meses e anos, permitiu definir outro tempo, o quan-
titativo. O tempo quantitativo, em oposi¢ao ao tempo
existencial, faz parte do dominio das ciéncias positivas e
ligou 0 homem ao relégio. O tempo do calendario serve
para medir a duracdo do nosso trabalho, dos investimentos
economico-financeiros e avisar quando serd a época do sol
e a da chuva. A convengao do Réveillon foi criada para reno-
var esperancas. A esperanga ¢ a razio do viver, como dizia
Kant.

Ao comemorar a chegada de um “ano novo”, estamos
também nos despedindo de um “ano velho”. Despedimo-
-nos de nés mesmos, na esperancga de renascer. Na concep-
¢do nietzschiana, estamos sempre buscando o retorno a
inocéncia, as fontes do ser. O que realca a festa de fim de
ano é que ha nela a religacdo entre os seres humanos, a
confraternizacao universal. E existem os sonhos. No ultimo
dia do ano, podemos sonhar e desejar e fazemos isso todos
os fins de ano da nossa vida. Machado de Assis alertava que
“um dos oficios do homem ¢ fechar e apertar muito os
olhos a ver se continua pela noite velha o sonho da noite
moca’.

Alternamos durante a nossa existéncia, inevitavelmente,
periodos maiores ou menores de dor e de alegria, de angus-
tia e de serenidade, de desespero e de esperanca, indepen-
dentemente do calendario. Queremos manter a felicidade
quando a encontramos. Entretanto, a vida é uma experién-
cia instantanea, que nao permite ser encaixotada.

Olhando-a nos olhos, respondi: “sim, vamos simples-

mente viver a vida”.

José Hugo de Lins Pessoa
Professor e Doutor em Pediatria,
Ex-Presidente da Sociedade de Pediatria de Séo Paulo
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O mito de Semiramis e suas operas

O mito de Semiramis apresenta, como grande parte dos
mitologemas, variacoes. Mas ha constante de nascimento
ligado a um rei ou a um deus, abandono em montanha
sendo alimentada por pombas e acolhimento por um pastor,
caracterizando-a como pertencente ao ciclo dos herdis. A
acao apOs a morte estd presente numa das variagdes quan-
do, ao deixar a coroa ao filho, desaparece, transformando-
-se em pomba.

Muitas das coisas em volta de Semiramis sio baseadas
em lendas gregas e, talvez por isso, menos confiaveis, em-
bora mais interessantes. O primeiro autor que fez referéncia
a ela foi Herédoto, o historiador grego que viajou a Babi-
l6nia no meio do quinto século a.C. Segundo uma das
tradicoes, a cidade de Babilonia fora fundada por ela, que
construiu também os jardins suspensos. Herédoto credita
a ela a construcao dos bancos artificiais que confinam o
Eufrates. Também era conhecida como Ishtar, originando
a palavra Easter (pascoa) e Este (onde nasce o sol). Os ritos
de primavera, nove meses antes do nascimento do sol de
inverno, foram os precursores da pascoa crista.

Semiramis foi esposa de Ninrode (Ninus), que, segundo
Geénesis 10:8-12, foi um poderoso rei que inaugurou a ci-
dade biblica e a torre de Bab-el (o portal de Deus) e que
mudou depois da intervenc¢io divina para Babel (confusio).
Na “Divina Comédia”, de Dante, no Canto V, est4 situada
no segundo circulo, onde ficam os luxuriosos.

Nas lendas arménias, é relacionada com o rei Ara, “O
Belo”. No século XX, o poeta Nairi Zarian recontou a
histéria dos dois, a qual é considerada uma obra de arte da
literatura armeénia.

A mie Semiramis ¢ representada como a rainha do céu,
coroada, segurando Tammuz nos bracos. O culto desta
figura disseminou-se pelo mundo antigo, como Semiramis
e Tammuz, Isis e Horus, Maria e Jesus. Beleza, forca, sabe-

doria, orgulho indomavel, resolu¢ao inquebrantavel e vo-

Joao Guidugli-Neto

luptuosidade eram seus atributos principais. Por exemplo,
Catarina II da Russia, talvez menos pela energia politica
que pela sua vida intima, turbulenta e lasciva, foi rotulada
como a Semiramis do Norte.

O 25 de dezembro era celebrado como o nascimento de
Tammuz. Na antiguidade caldaica, era conhecido como o
dia da criancga; a noite anterior era a noite da mae em ho-
menagem a Semiramis. Os romanos tinham a festa da sa-
turnalia em honra a Saturno. Esse festival era celebrado
entre 17 e 23 de dezembro; nos ultimos dias, trocavam-se
presentes em honra de Saturno. Em 25 de dezembro, era

celebrado o nascimento do sol invencivel (#atalis solis invicti).

As operas

Escreveram-se varias 6peras, balés e outras obras. Semira-
mis aparece como uma ancia na obra de Eugéne lonesco,
bem como em diversos filmes, pegas de teatro, e até nomeou
um grupo de rock da década de 1970. Apesar do grande
nimero de composi¢oes em torno desse mito, as operas

curiosamente pertencem, dominantemente, a duas vertentes.

Primeiro grupo

Giram em torno do libreto de Pietro Metastasio (1698-
-1782), talvez o mais influente libretista de seu tempo. O
libreto de Semiramide, escrito em 1729, foi bastante utili-
zado e trata nio dos momentos finais, como em Voltaire,
mas de momentos de gloria triunfal da personagem. Foi
escrito para ser musicado pelo compositor calabrés Leonar-
do Vinci. Cerca de trinta compositores posteriormente
musicaram esse libreto. Entre eles, Archibald Williband
Gluck, que compos, em 1748, “La Semiramide riconosciu-
ta”, para o aniversario da imperatriz Maria Theresa ¢ a
abertura do reformado Burgtheater. A acido principal da
trama ¢ o reconhecimento de Semiramis, que governava

disfarcada de homem, passando-se por seu filho Nino. No



final, é reconhecida como ela mesma e, por isso, parte
dessas operas recebeu o nome de “Semiramide riconosciu-
ta”. Desse grupo, parece ser a mais importante a composi-
¢io de Meyerbeer. Ha gravagio disponivel de 2006 com a
Orquestra Filarmoénica de Wiirttemberg, fazendo o papel

de Semiramis Deborah Riedel.

Segundo grupo

Quase vinte anos mais tarde, o filésofo e dramaturgo
Voltaire escreveu um drama intitulado “Semiramis: Tragé-
die em cinq actes et en vers”, de 1748, o qual trata nio de
momentos de triunfo, mas da fase final e da morte da rainha.
Este libreto foi aos poucos deslocando o libreto italiano,
dando origem a uma nova série de 6peras. A versio que
ficou mais famosa foi a de Gioachino Rossini (Veneza,
1823), com libreto de Gaetano Rossi. O papel titulo foi
composto para sua entdo esposa, Isabella Colbran, com
quem se casara havia cerca de um ano. O Metropolitan
Opera House (MET) de Nova York reviveu-a em 1990,
com June Anderson alternando o papel com Lella Cuberli,
Marilin Horne, Stanford Olsen e Samuel Ramey. A gravacido
disponivel ¢ com June Anderson. Nessa montagem, numa
cena do primeiro ato, ela aparece em um trono ladeado por
asas, mostrando sua ligacio com pombas.

Ap6s a abertura, que é exuberante, a pe¢a comeca com
a rainha Semiramide, que prometeu nomear o0 Novo rei.
Tem direito até ao aparecimento do fantasma do rei Nino,
que se levanta de sua tumba e proclama que Arsace sera rei,
mas devera entrar em sua tumba para fazer um sacrificio
as cinzas do rei morto, vingando sua morte.

O sacerdote Oroe revela que Arsace ¢ o filho de Nino e
Semiramides, que teria o direito de herdar o trono, e que
sua mae e Assur haviam matado seu pai. No meio de um

duelo, Arsace acaba matando-a por engano.

Consideragées finais

A figura de Semiramis alimentou, ao longo dos séculos,
a imaginacdo de poetas, dramaturgos e pintores para a
elaboracio de suas obras. E interessante como um mito tio
rico teve numerosas Operas e pegas escritas, entretanto

pertencentes dominantemente a duas vertentes. Que mal-
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dicdo permaneceu sobre a personagem para isso assim
ocorrer? Suas duas principais representantes, a de Meyer-
beer e a de Rossini, tratam de momentos histéricos dife-
rentes: a primeira, de triunfo; e a segunda, da morte da
personagem. Entretanto, estilisticamente, sob o ponto de
vista musical, é possivel tracar mais comparagdes entre
essas duas pecgas do que, por exemplo, entre o Otello de

Rossini e o de Verdi.

Joao Guidugli-Neto

Doutor em Medicina pela Escola Paulista de Medicina;
Professor Livre-docente, Faculdade de Odontologia
da USP; Ex-professor Titular de Patologia Geral,
Faculdade de Odontologia da USP
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Um Repente

Afiz Sadi

Deste lado da vida, falo com o tempo.
Ele sussurra, sibila, por vezes estrila.
Mas rapido, apressado, ele nio fala
Surge no espaco tranquilo, suave, gracil, procurando contato.
Traicoeiro, nao é confiavel; desaparece por épocas ofertando loas.
Voce se aproxima, fala, mas ele se cala.
Agride seu corpo, perturba sua zentis.
No seu tom de bom tempo, ele ¢ sutil;
ndo se expoe na sua verve continua,
sua lavra é abundante, mas nao fala, cala.
Perpassa na vida em todos os tempos.
Surge de repente sem argumentos.
Silencia, sem fala e sempre se cala.
No som da fala, no tom da palavra,
na lavra que lavra e cala,
continua persistente, sem fala e

leva sua vida num repente.

Uma Tarde

Afiz Sadi

Boa tarde, tarde melhor ainda quando a vejo, a graca solta e limpida como nua e solta a garca esvoaca nos paramos da vida.
Gracil vida ao grassar da vida, quando os olhos se aprofundam e o olhar inunda todo o volver da vida.

O seu porte firme, seu sentido de queréncia, seu caminhar na frequéncia batida do desejo fazem com que todos se

curvem em genuflexo a sua passagem, sentindo a exalacio do perfume de uma flor.

Flor de amores firmes, saudosos e lidimos, perfume embriagador adrede a epiderme melanica e criador osmoético, ao

longo do tempo e ao curtir do tempo.

Boa tarde, portanto, ao inicio da tarde; tarde sorrateira que nos rouba o tempo e, do tempo, a propria tarde; tarde que

balanca o corpo, exala o perfume da saudade e nao fala, lavra que se cala.

No calar da tarde, ja sofrida da espera silente, ela sente a noite e cala; estala seu ardor e nao fala, evola-se e se cala.

Publicagdo post mortem em homenagem
ao saudoso professor Afiz Sadi
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O menino de Manhumirim
Homenagem a Hudson Hiibner Franca

Ao sexto filho de Jodo e Regina, além do préprio sobre-
nome, pespegaram-lhe o nome de um pafs — que, por sua
vez, era designativo de um dos padrinhos-testemunhas —,
talvez para compensar a pequenez do lugar do nascimento.
A cidade era tdo pequena que sequer possuia servico tele-
tonico e calcamento de ruas. Chegaram a exclui-la do Guia
4 Rodas.

Tiraram Manhunirim do
Guia 4 Rodas.

Mas temr a Rua do Sapo
(Sapo de Baixo e de Cima)
com seus meninos descalgos |(...)
na rua que ¢ toda sua.

Ele préprio andou descalco pelas ruas empoeiradas,
engraxando sapatos, vendendo pipoca e doces na estacio
de trem, entregando compras de um armazém de secos e
molhados.

Manhumirim era um quase nada, mas tinha o Rio do Ouro.

E o rio em que bringuei crianca,
710 da meninice,
rio que na velhice
encanta minha lembranga.

O ouro estava apenas no nome daquelas dguas. Faltava
aos bolsos da familia. Limitados recursos financeiros leva-
ram o jovem a morar, com um irmao, em Sao Paulo. Tam-
bém o obrigaram a estudar sozinho para ingressar em fa-
culdade (desde que fosse publica). Aprovado em 7° lugar
na USP, foi considerado o 2° melhor aluno daquela turma.
Formado, foi para Sorocaba, de novo para morar com seu
irmao, até amealhar clientela, casar e constituir familia.

Com sua namorada — também mineira e professora —,
casou-se para toda a vida. Juntos envelheceriam. Ao captar

os primeiros sinais de envelhecimento na Diva, ele registrou:

Edgard Steffen

Newton de Oliveira

Por uns poncos cabelos brancos numa
cabega tao longamente querida.
Como ¢ curta a distancia
na estrada do tempo.
Os meninos com jeito de infincia,
Minba mulber com um penteado de gue me esquecera.

Tiveram trés filhos. A fatalidade levou, precocemente, o
cagula. Os outros dois seguiriam o caminho paterno e
tornaram-se médicos. O mais velho escreveria no prefacio
de Poemas da Hora Escassa: “Meu pai ¢ um homenr que, como os
outros mineiros de montanhas duras, se apresenta com divisas muito
claras e definidas, ticitas, sem embargo peremptirias. Além de mi-
neiro, jd deve ter nascido médico...”.

A escassez de horas para compor seus poemas deveu-se
a grande clinica, angariada pela competéncia, devotamento
aos doentes, convivio com alunos e incansavel dedica¢io
aos estudos. Toda manha podia ser visto, na Biblioteca,
imerso em livros e revistas de Medicina. Defendeu tese,
tornou-se professor titular e alcancou o cargo de Diretor-
-Geral do CCMB-PUCSP'.

Turista diferenciado, conheceu o Mundo; profissional e
morador, nunca mais saiu de Sorocaba. Tornou-se soroca-
bano por op¢io e direito. A Camara Municipal outorgou-lhe
o titulo de cidaddo. Enquanto a idade permitiu, jogou ténis,
futebol e basquete. Com seus poemas ageis, diretos e cria-
tivos, foi grande colaborador no Suplemento Literdrio da As-
sociagao Panlista de Medicina.

De prosa curta e incisiva, costumava ir direto ao assunto.
Entrevistado na TV local sobre seus relacionamentos, nio

teve pejo em declarar: “Tenho muitos conhecidos, porém

! CCMB-PUCSP — Centro de Ciéncias Médicas e Biolégicas da PUC
de Sao Paulo.
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Hudson Hiibner Franga

um s6 amigo: Dr. Newton de Oliveira!”. Ndo era muito de
falar, mas, ao fazé-lo — em Medicina ou Cultura —, con-
seguia tornar de facil compreensdo os mais profundos
conceitos.

Talvez preferisse o siléncio.

Puxei a cadeira
mais junto do siléncio
para poder conversar.

Até as vésperas de suas fibras miocardicas baquearem,
frequentou academia e esteira, com a mesma regularidade
com que estudava. Conseguiu driblar a cardiopatia que,
precocemente, levara parentes e amigos. Resistiu até os 83
anos. As coronarias endurecidas pela idade nio aceitaram
cateterismos nem pontes de safena. No meio da noite, o
cora¢io do médico-poeta parou.

No meio da noite
01¢0 un1 T1tido.
Nao sei
mas

parece que o siléncio solucon.

Todos nos solugamos em siléncio, em 6 de agosto de

2012, para respeitar o descanso, como ele mesmo pediu:
Vivi muito, vivi...
Quero, agora, apenas dormir.
Qute mais e posso querer na minha idade
sendo
o conforto de morrer com dignidade?
Hudson Hiibner Franca (1929-2012)

Per Dei misericordiae requiescat in pace.

Nota dos autores: Os versos transcritos foram extraidos do

livto Poemas da Hora Escassa, do Prof. Dr. Hudson H. Franca.

Edgard Steffen e Newton de Oliveira
Meédicos
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